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ДОГОВІР № ____

     м. Нововолинськ                                             
              
      «___»_____________ 2023 року 

_________________________________________________________ - надалі – Постачальник, в особі ____________________________________________,  який діє на підставі ______________________, з однієї Сторони, та

Виробниче управління комунального господарства  Нововолинської міської ради, надалі - Покупець, в особі директора Голяна Олега Володимировича, що діє на підставі Статуту, з другої сторони, а разом – Сторони, уклали цей Договір (надалі - Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1.
Постачальник зобов'язується поставити Покупцю товар, а Замовник – прийняти і оплатити даний товар згідно умов даного Договору.
1.2. Найменування товару: Сміттєвоз із заднім завантаженням (бувший у використанні) за кодом ДК 021:2015:34140000-0 – Великовантажні мототранспортні засоби (ДК 021:2015:34144510-6 – Сміттєвози) в кількості 1 шт. (надалі - Товар).
1.3. Конкретна назва Товару зазначається у видатковій накладній та Акті приймання-передачі.
1.4. Поставка Товару здійснюється силами та засобами Постачальника. Вартість доставки входить до ціни товару.
2. ЯКІСТЬ І КІЛЬКІСТЬ ТОВАРУ

2.1.
Якість Товару, що підлягає продажу, має відповідати стандартам і технічним умовам, що підтверджується сертифікатом та паспортом якості заводу виробника.
2.2.
Товар, що поставляється за цим Договором, повинен бути в зібраному, перевіреному і готовому до використання за призначенням стані, який би забезпечував вільне в технічному і інших відношеннях використання його учасниками дорожнього руху у комплектації заводу виробника.
2.3. У випадку наявності претензій по якості та комплектності, Товар не підлягає використанню до взаємного врегулювання питань. Виклик представника Постачальника є обов’язковим. Постачальник зобов’язаний направити повноважного представника протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту отримання письмового виклику, у тому числі електронною поштою.

2.4. У разі вмотивованих претензій Замовника щодо якості або комплектності Товару, Сторони зобов’язані в триденний строк з моменту прибуття повноважного представника Постачальника скласти двосторонній акт із переліком необхідних доробок та строків їх виконання.
2.5. Постачальник гарантує Покупцю, що він володіє в необхідному обсязі правами на Товар, який поставляється за цим Договором, і що цей Товар може бути на власний розсуд використаний Покупцем без порушення будь-яким чином будь-яких прав третьої Сторони. 
3. ЦІНА ТОВАРУ ТА ЗАГАЛЬНА СУМА ДОГОВОРУ

3.1. Загальна сума цього Договору становить ________________ грн. (цифрами та прописом) з ПДВ _______________ грн.).

3.2. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.

3.3. Ціна Товару включає вартість Товару з урахуванням ПДВ, витрати на доставку Товару, та податки і збори, що сплачуються або мають бути сплачені Постачальником відповідно до чинного законодавства України.

4. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

4.1.
Розрахунки між Сторонами здійснюються в Українській валюті – в безготівковому порядку, шляхом перерахування коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.

4.2. Розрахунки за Товар Покупець здійснює після пред’явлення Постачальником накладної на оплату Товару. При цьому оплата Постачальнику за поставлений товар проводиться Покупцем при наявності бюджетного фінансування. Фактом підтвердження отримання Товару є видаткова накладна, яку підписують Сторони та Акт приймання-передачі. Моментом виконання зобов’язань Покупця, щодо оплати Товару вважається момент поступлення грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.

4.3. Оплата за поставлений Товар здійснюється на підставі ст. 49 Бюджетного кодексу України на умовах відстрочки платежу на термін до 30 календарних днів. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 10 банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.

5. ПОРЯДОК ПЕРЕДАЧІ ТОВАРУ

5.1.
Постачальник зобов’язується передавати, а Покупець прийняти Товар по даному Договорі згідно акту прийому – передачі. 

Разом з товаром Постачальник надає Замовнику наступну документацію:

- Акт приймання-передачі транспортного засобу; 

- Свідоцтво про реєстрацію транспортного засобу встановленого зразка;

- Видаткову накладну;
- У разі необхідності іншу документацію необхідну для постановки на облік у відповідних службах транспортного засобу.

5.2.
Перехід права власності на товар відбувається в момент передачі товару Покупцю після підписання Сторонами видаткової накладної та акту прийому – передачі. З моменту підписання видаткової накладної даний Товар вважається поставленим без зауважень і претензій Покупця, щодо якості і комплектації.

5.3. При виявленні невідповідності Товару кількісним та якісним характеристикам Покупець залишає за собою право повернути або обміняти неякісний Товар.

5.4. Поставка товару здійснюється Продавцем – 31.05.2023р. 

5.5. Адреса поставки товару: Волинська обл. місто Нововолинськ, вул. Сонячна, 15.

5.6. Під час поставки Товару Постачальник зобов’язується передати Покупцю документи для реєстрації у відповідних органах.
5.7. Гарантійні зобов’язання на Товар – визначаються у відповідних супровідних документах, при умові виконання правил експлуатації. Термін гарантії повинен бути не менше ніж 1 (один) рік.

5.8. Постачальник зобов’язаний провести навчання персоналу Покупця з правил експлуатації та обслуговування Товару.

5.9. Ризик випадкового знищення або пошкодження Товару несе Постачальник до моменту підписання Сторонами видаткової накладної та акту приймання-передачі на поставлений Товар.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

6.1.
Покупець зобов’язаний: 
- своєчасно та в повному обсязі здійснити оплату за поставлений Товар
- прийняти Товар на умовах даного Договору
6.2.
Постачальник зобов’язаний:
- забезпечити поставку Товару у строки та порядку, встановленими цим Договором

- передати Товар на умовах цього Договору, згідно заявлених технічних ті якісних вимог Покупця
- при передачі Товару  надати Замовнику документи, передбачені Договором для здійснення безперешкодної реєстрації (постановки на облік) Товару Покупцем в органах та/або установах державної реєстрації прав власності на транспортні засоби

6.3.
Постачальник має право:

- своєчасно та в повному обсязі отримати плату за переданий Товар
6.4. Покупець має право:

- достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Постачальником, повідомивши про це його у строк 10 календарних днів до дати розірвання

- контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором

- відмовитись від прийняття Товару, що не відповідає вимогам з якості та умовам цього Договору

- відмовитись від прийняття Товару в разі відсутності або неналежного оформлення документів, зазначених у цьому Договорі (відсутність печатки, підписів тощо).
7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

7.1.
У випадку невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством та умовами Договору.
7.2.
У випадку порушення порядку передачі Товару, встановленого в Договорі, Постачальник сплачує Покупцю пеню в розмірі подвійної облікової ставки Національного Банку України, яка діяла в період, за який сплачується пеня за кожен день такого порушення в тому числі фактичного постачання Товару. Оплата пені не звільняє Продавця від виконання взятих на себе зобов’язань за даним Договором.

7.3. 
Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторін від виконання зобов’язань за цим Договором.
7.4.
Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.
8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОНОЇ СИЛИ
8.1. 
Сторона звільняється від визначеної цим Договором та (або) чинним законодавством України відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених у цьому Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором порядку.

8.2.
В разі виникнення непередбачених обставин, які не дають одній із Сторін повністю чи частково виконати свої зобов’язання по Договору: стихійні лиха, екстремальні погодні умови, пожежа, страйки, воєнні дії, громадські безлади, втручання влади; час, вказаний для виконання цього Договору, подовжується пропорційно дії цих обставин.

8.3.
Сторона, що не має можливості виконати свої зобов’язання по Договору, повинна в продовж 5-ти днів інформувати другу Сторону про початок та термін дії обставин, що заважають виконанню умов Договору.

8.4.
Підтвердженням виникнення та терміну дії форс-мажорних обставин є письмове свідоцтво, яке видане Торгово-промисловою палатою України.

8.5.
Якщо подібні обставини, чи їх наслідки, будуть тривати більше одного місяця (30 календарних днів), то кожна із Сторін має право розірвати Договір в односторонньому порядку, після проведення звірки та розрахунків.
9. ВИРІШЕИНЯ СПОРІВ

9.1.
У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. Усі неврегульовані спори, розбіжності чи вимоги, які виникають з цього Договору або у зв’язку з ним, зокрема такі, що стосуються його виконання, порушення, припинення або визнання недійсним, підлягають вирішенню в установленому законодавством порядку.
10. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК ЗМІН УМОВ
10.1.
Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання сторонами і діє по 31.12.2023р. включно, а щодо фінансових зобов’язань та гарантійних вимог – до повного і належного їх виконання.

10.2. Цей Договір може бути розірваний за взаємною згодою Сторін шляхом укладення додаткової угоди до цього Договору.
10.3. Будь-які зміни і доповнення до цього Договору, в тому числі щодо коригування його ціни, вважаються дійсними, якщо вони оформлені в письмовому вигляді та підписані уповноваженими на це представниками Сторін.

10.4.Зміни до Договору про закупівлю можуть вноситись шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є невід`ємною частиною.
10.5. Пропозицію щодо внесення змін до Договору може зробити кожна із Сторін Договору.

11. ІНШІ УМОВИ ДОГОВОРУ

11.1.
Цей Договір укладається при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою і підписується у двох автентичних примірниках, що мають однакову юридичну силу, - по одному для кожної із Сторін.

11.2. Сторони погодилися, що текст Договору, будь-які матеріали, інформація та будь-які відомості, що стали відомі в процесі виконання зобов’язань за Договором, не є конфіденційними але не можуть передаватися третім особам без попередньої згоди іншої Сторони, крім випадків, передбачених чинним законодавством України.
11.3. Сторони дійшли згоди, що вся кореспонденція, яка стосується виконання ними Договору направляється на адреси, зазначену в розділі 12 Договору, а також може бути відправлена на електронну пошту та вважається такою, що отримана автоматично.
11.4. Умови даного Договору можуть бути змінені за взаємною згодою Сторін з обов'язковим складанням письмового документу.

11.5. Усі додатки та зміни до цього Договору можуть бути внесені за взаємною згодою Сторін, що оформляється додатковою угодою до цього Договору та набувають чинності з моменту їх підписання уповноваженими представниками Сторін та діють протягом строку дії цього Договору.

11.6. У випадках, не передбачених даним Договором, сторони керуються нормами чинного законодавства України.

11.7. Жодна зі Сторін не вправі передавати свої права та обов’язки за цим Договором будь-якій третій стороні без письмової згоди іншої Сторони.

11.8. Договір про закупівлю укладається відповідно до норм Цивільного кодексу України та Господарського кодексу України з урахуванням особливостей, визначених Законом «Про публічні закупівлі» з урахуванням положень постанови Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 №1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» зі змінами.

11.9. Своїм підписом під цим Договором кожна зі Сторін Договору відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» надає іншій Стороні однозначну беззастережну згоду (дозвіл) на обробку персональних даних у письмовій та/або електронній формі в обсязі, що міститься у цьому Договорі, рахунках, актах, накладних та інших документах, що стосуються цього Договору, з метою забезпечення реалізації цивільно-правових, господарсько-правових, адміністративно-правових, податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, а також підтверджує, що отримала повідомлення про включення персональних даних до бази персональних даних іншої Сторони, та що повідомлена про свої права, як суб’єкта персональних даних, які визначені Законом України «Про захист персональних даних», а також мету збору цих даних та осіб, яким ці дані передаються. Сторони зобов′язуються забезпечувати виконання вимог ЗУ «Про захист персональних даних», включаючи забезпечення режиму захисту персональних даних від незаконної обробки та незаконного доступу до них, а також забезпечувати дотримання прав суб’єкта персональних даних згідно з вимогами ЗУ «Про захист персональних даних».

11.10. На виконання вимог Закону України «Про відкритість використання публічних коштів» Постачальник надає згоду Замовнику на використання інформації про укладений Договір для подальшого її оприлюднення на єдиному WEB-порталі використання публічних коштів, в електронній системі Прозорро.

12. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	ПОКУПЕЦЬ
	               ПОСТАЧАЛЬНИК

	Виробниче управління комунального господарства Нововолинської міської ради
	

	45400, Волинська обл. м. Нововолинськ

Вул. Лісна, 8

Код ЄДРПОУ  03339331

IBAN UA 183052990000026008010801722

в АТ КБ “ПРИВАТБАНК” 

відділення північно-західне № 59 

UA_________________________________ 

ДКСУ м. Київ

Св.№ 02603333, ІПН 033393303189

Тел. 067 98 62 961
Директор ВУКГ НМР
_______________________ Олег ГОЛЯН
	


